EXTRAORDINAIRY PASSION

PISTOLE DI LAVAGGIO
JWASHING GUNS

PISTOLETS DE LAVAGE
REINIGUNGSPISTOLEN
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CARATTERISTICHE TECNICHE
Pistola di LAVAGGIO professionale Serie 26/B con ugello regolazione getto, regolatore
portata aria e valvola aria ad apertuta progressiva
« CAMPI DI IMPIEGO: Aria compressa / Nafta
« MATERIALI IMPIEGATI:
Corpo/attacco serbatoio: Alluminio nichelato (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Leva: Acciaio nichelato (Fe PO1-P02-P04 UNI EN 10025)
Tubo erogazione prodotto:
esterno; Acciaio zincato (Fe 360 D UNI 7945)
interno mod 26/B: Alluminio (AL - Mg S UNI EN 573/3)
interno mod 26/B-TN: Nylon
Tubo pescante: Acciaio zincato (Fe 360 D UNI 7945)
Rivetto: Acciaio zincato CBAFF EN 10263/2)
Valvola: Resina Acetalica / Ottone (CW614N UNI-EN 12164)/Gomma NBR 70
Molla: Acciaio Inox (AISI 302 UNI EN 10088-3)
Guarnizioni: Gomma NBR 70
Ugello: Ottone nichelato (CW614N UNI-EN 12164).
« TEMPERATURA DI LAVORO: -10°C (253°K), +90°C (343°K)
« PRESSIONE D’ESERCIZIO: Pressione massima 10 bar.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Pistolet de LAVAGE professionnel Série 26/B avec buse réglage de jet, réqulateur
débit aire et vanne air a ouverture progressive
« CHAMPS D'APPLICATION : Air comprimé / Naphte
« MATERIAUX UTILISES :
Corps / raccord godet : Aluminium nickelé (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Levier : Acier nickelé (Fe POI-P02-P04 UNI EN 10025)
Tuyau distribution produit :
externe - Acier zingué (Fe 360 D UNI 7945)
interne mod 26/B - Aluminium (AL - Mg S UNI EN 575/3)
interne mod 26/B-TN - Nylon
Tuyau d'aspiration : Acier zingué (Fe 360 0 UNI 7945)
Rivet : Acier zingué CBAFF EN 10265/2)
Vanne : Résine acétale / Laiton (CW614N UNI-EN 12164) / Caoutchouc NBR 70
Ressort : Acier Inox (AISI 302 UNI EN 10088-3)
Joints : Caoutchouc NBR 70
Buse : Laiton nickelé (CW614N UNI-EN 12164).
« TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT : -10 °C (253°K), +90 °C (343°K)
* PRESSION DE FONCTIONNEMENT : Pression maximale 10 bars.

TECHNICAL FEATURES
Professional WASHING gun of the 26/B Series with adjustable jet, airflow regulator
and air valve with progressive opening.
* FIELDS OF APPLICATION: Compressed air / Paraffin
 MATERIALS USED:
Body/Cup connector: Nickel-plated aluminium (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Lever: Nickel-plated steel (Fe P01-P02-P04 UNI EN 10025)
Product delivery tube:
outer tube: Zinc-plated steel (Fe 360 D UNI 7945)
inner tube mod. 26/B: Aluminium (AL - Mg S UNI EN 575/3)
inner tube mod. 26/B-TN: Nylon
Suction pipe: Zinc-plated steel (Fe 360 D UNI 7945)
Rivet: Zinc-plated steel (CBAFF EN 10265/2)
Valve: Acetal resin / Brass (CW614N UNI-EN 12164) / NBR 70
Spring: Stainless steel (AISI 502 UNI EN 10088-3)
Seal washers: NBR 70
Nozzle: Nickel-plated Brass (CW614N UNI-EN 12164)
« OPERATING TEMPERATURE: -10°C (253°K), +90°C (345°K)
« OPERATING PRESSURE: Maximum  pressure 10 bar |

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Professionelle REINIGUNGSPISTOLE der Serie 26/B mit Eipstellung der Atomisierung,
Luftfirdermengenregler und Luftventil mit schrittweiser Offnung.
« ANWENDUNGSBEREICHE: Druckluft / Naphta
« VERWENDETE STOFFE:
Karper/Becheranschluss: Verzinkter Aluminium (Al Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Hebel: Vernickelter Stahl (Fe PO1-P02-P04 UNI EN 10025)
Produktausgaberohr:
AuBen - Verzinkter Stahl (Fe 360 D UNI 7945)
Innen Mod. 26/B - Aluminium (AL - Mg S UNI EN 573/3)
Innen Mod. 26/B-TN - Nylon
Saugrohr: Verzinkter Stahl (Fe 560 D UNI 7945)
Niet: Verzinkter Stahl (CBAFF EN 10263/2)
Ventil: Acetalharz / Messing (CW614N UNI-EN 12164) / NBR 70
Feder: Edelstahl (AISI 302 UNI EN 10086-3)
Dichtungen: Gummi NBR 70
Diise: Vernickeltes Messing (CW14N UNI-EN 12164)
* BETRIEBSTEMPERATUR: -10°C (253°K), +90°C (343°K)
« BETRIEBSDRUCK: Hachstdruck 10 bar.

GRAFICO CONSUMO ARIA | AIR CONSUMPTION DIAGRAM | GRAPHIQUE CONSOMMATION AIR | DIAGRAMM DES LUFTVERBRAUCHS
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PISTOLA PER LAVAGGIO CON NAFTA CON SERBATOIO ALLUMINIO | PARAFFIN SPRAY GUN WITH ALUMINIUM CUP
PISTOLET POUR LAVAGE AVEC NAPHTE AVEC RESERVOIR ALUMINIUM | PISTOLE FUR REINIGUNG MIT NAPHTA MIT ALUBECHER

« Serbatoio in alluminio L. 1 con attacco a baionetta
+ Tubo erogazione interno ed esterno in metallo

* Réservoir en aluminium L. 1 avec raccord 4 baionnette
« Tuyau distribution interne et externe en métal

CoD. MOD. F ik A
AH0701001A  24/B 11/A 1 686
AH0701002A  24/B 11/A 20 685

AHO701003A  26/8 1/4F 1 685

« 1l Aluminium cup with bayonet type fixing
« Inner and outer metal product delivery tube

« 1L Alubecher mit Bajonett-Anschluss
« Metallisches Ausgaberohr ausgabe-und saugrohr
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26/B-TN

PISTOLA PER LAVAGGIO CON NAFTA CON SERBATOIO ACCIAIQ | PARAFFIN SPRAY GUN WITH STEEL CUP
PISTOLET POUR LAVAGE AVEC NAPHTE AVEC RESERVOIR ACIER | PISTOLE FUR REINIGUNG MIT NAPHTA MIT STAHLBECHER

« Serbatoio in acciaio L1 filettato « Threaded 1 [ steel cup
« Tubo erogazione esterno metallico, interno nylon Quter metal product delivery tube, inner nylon tube

* Réservair en acier L1 fileté « Stahlbecher 1 mit Gewinde
« Tuyau distribution externe métalliue, interne nylon  + Metallisches ausgaberohr und nylon saugrohr
CoD. MOD. F B A
AH0702001A 26/BTN 11/A 1 704
AHO702002A 26/BTN 11/A 20 704
AH0702003A 26/BTN 1/4F 1 704

26/E

PISTOLA NEBULIZZATRICE PER PRODOTTI AGRESSIVI | SPRAY GUN FOR CORROSIVE PRODUCTS
PISTOLET NEBULISATEUR POUR PRODUITS AGRESSIFS | SPRUHPISTOLE FUR AGGRESSIVE PRODUKTE

+ Corpo in alluminio nichelato « Nickel-plated aluminium body
« Gruppo erogazione in Nylon « Nylon spray unit
+ Serbatoio in Nylon L.1 *Nylon 1l cup
+ Ugello regolazione getto in ottone nichelato  « Nickel-plated brass nozzle with jet adjustment
+ Valvola aria progressiva « Air valve with progressive opening
« Corps en aluminium nickelé « Gehause aus vernickeltem Aluminium
« Groupe distribution en Nylon « Ausgabeeinheit aus Nylon
* Réservoir en Nylon [ 1 * Nylonbecher 1 (
« Buse réglage jet en laiton nickelé « Diise mit Einstellung der Atomisierung aus
« Vanne air pragressive vernickeltem Messing 3
« Luftventil mit schrittweiser Offnung
COD. MOD. F i A
AH071310 26/E 11/A 1287

26/LR

LANCIA LAVAGGIO ARIA-ACQUA | AIR/WATER WASHING GUN | LANCE LAVAGE AIR-EAU | LUFT-WASSER - REINIGUNGSSTRAHLROHR

« Corpo in alluminio nichelato * Nickel-plated aluminium body
+ Ugello regolazione getto in gomma antigraffio  « Anti-scratch rubber nozzle with jet adjustment
+ Rubinetto regolazione portata liquido « Water flow regulation tap
« Collegamento rete idrica tramite resca g12mm < Connection to the water supply network with tailpiece g12mm
+ Valvola aria progressiva * Air valve with progressive opening
« Corps en aluminium nickelé « Gehéduse aus vernickeltem Aluminium
* Buse réglage jet en caoutchouc anti-rayure « Diise mit Einstellung der Atomisierung aus kratzfestem Gummi
* Robinet de réglage débit liquide « Fliissigkeitsstromregler
* Branchement réseau hydrique via EPlg12mm = Verbindung mit der Wasserversorgungsleitung durch Schlauchtiille g12mm
« Vanne air progressive « Luftventil mit schrittweiser Offnung
COD. MOD. F 2 A

AH0703001A 26/LR 11/A 5 4




CARATTERISTICHE TECNICHE
Lancia lavaggio per liquidi in pressione Serie 26/F con ugello a getto e regolatore
portata.
« CAMPI DI IMPIEGO: Liquidi in pressione
« MATERIALI IMPIEGATI:
Corpo: Alluminio nichelato (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Regolatore: ZAMA 5 nichelata (GZn Al4 Cul UNI EN 1774 )
Sfera:1/4" AISI 420 6100
Vite: Acciaio UNI 5931/EN 150 4762
Guarnizioni: Gomma NBR 70
Ugello: Ottone nichelato (CW614N UNI-EN 12164).
« TEMPERATURA DI LAVORO: -10°C (253°K), +90°C (343°K)
« PRESSIONE D’ESERCIZIO: Pressione massima 20 bar.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Lance lavage pour liquides sous pression Série 26/F avec buse a jet et régulateur
aébit.
* CHAMPS D'APPLICATION : Liguides sous pression
« MATERIAUX UTILISES :
Corps : Aluminium nickelé (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Régulateur : ZAMAC 5 nickelé (GZn Al4 Cul UNI EN 1774 )
Bille : Bille 1/4" AlSI 420 6100
Vis : Acier UNI 5931/EN 1S0 4762
Joints : Caoutchouc NBR 70
Buse : Laiton nickelé (CWE14N UNI-EN 12164).
« TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT : -10 °C (253°K), +90 °C (343°K)
* PRESSION DE FONCTIONNEMENT : Pression maximale 20 bars.

26/F

TECHNICAL FEATURES
Washing gun for liquids under pressure of the 26/F Series with jet nozzle and flowrate

regulator.

« FIELDS OF APPLICATION: Liguids under pressure

« MATERIALS USED:
Body: Nickel-plated aluminium (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Regulator: Nickel-plated ZAMAK 5 (GZn Al4 Cul UNI EN 1774
Ball: 1/4" AISI 420 6100
Screw: Steel UNI 5931/EN 150 4762
Seal washers: NBR 70
Nozzle: Nickel-plated Brass (CW614N UNI-EN 12164)

* OPERATING TEMPERATURE: -10°C (253°K), +90°C (343°K)

« OPERATING PRESSURE: Maximum pressure 20 bar

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Reinigungsstrahlrohr der Serie 26/F fiir unter Druck stehende Fliissigkeiten mit
Spritzdise und Durchflussmengenregler.
« ANWENDUNGSBEREICHE: Unter Druck stehende Fliissigkeiten
« VERWENDETE STOFFE:
Karper: Verzinkter Aluminium (Al Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Regler: Vernickelte Zama 5 (6Zn Al4 Cul UNI EN 1774 )
Kugel: 1/4° AISI 420 6100
Schraube: Stahl UNI 5931 / EN 1S0 4762
Dichtungen: NBR 70
Diise: Vernickeltes Messing (CW614N UNI-EN 12164)
* BETRIEBSTEMPERATUR: -10°C (253°K), +90°C (343°K)
* BETRIEBSDRUCK: Hdchstdruck 20 bar.

LANCIA LAVAGGIO PER LIQUIDI IN PRESSIONE | WASHING GUN FOR LIQUIDS UNDER PRESSURE )
LANCE LAVAGE POUR LIQUIDES SOUS PRESSION | REINIGUNGSSTRAHLROHR FUR UNTER DRUCK STEHENDE FLUSSIGKEITEN

+ Lancia lavaggio con mascherina portagomma per tubo @ 10X21 « Washing gun with sleeve for rubber hose g 10X21

« Lance lavage avec manchon porte-tuyau pour tuyau g 10X21  « Reinigungsstrahlrohr mit Gummischlauchhalte-
verkleidung fiir Schlauch g 10X21

COD. MOD. F i A
AHO70801  26/F 62,5 2 556
AHO70802  26/F 83,5 2 55

26/F ALFA

LANCIA LAVAGGIO PER LIQUIDI IN PRESSIONE | WASHING GUN FOR LIQUIDS UNDER PRESSURE )
LANCE LAVAGE POUR LIQUIDES SOUS PRESSION | REINIGUNGSSTRAHLROHR FUR UNTER DRUCK STEHENDE FLUSSIGKEITEN

« Lancia lavaggio con attacco 3/8” F = Washing gun with 3/8” F connector
« Lance lavage avec raccord 3/8" F = Reinigungsstrahlrohr mit 3/8” | Anschluss

COD. MOD. F id A
AH070803  26/F ALFA 925 2 A
AHO70804  26/F ALFA g3 2 4

26

PISTOLA PER EROGAZIONE ACQUA | LOW PRESSURE WATER GUN | PISTOLET POUR DISTRIBUTION EAU | PISTOLE FUR DIF ABGABE VON WASSER

* Flexible rubber nozzle
« Brass fitting

« Beccucecio flessibile in gomma
+ Raccordo in ottone

+ Funzionante con liquidi in pressione max 10 bar  « Working with liquids under pressure at max 10 bar

il -

« Blise flexible en caoutchouc * Flexible Gummikérper

* Raccord en laiton « Anschluss aus Messing

« Fonctionnant avec les liquides sous pression max. < Betrieb mit unter Druck stehenden Flissigkeiten
4 bars
CoD. MOD. F B A

AH071001 26 11/a 5 89




CARATTERISTICHE TECNICHE
Pistola per erogazione acqua e prodotti per il lavaggio con valvola progressiva.
Ideale per stazioni di servizio, autolavaggi, giardinaggio,ecc.
« CAMPI DI IMPIEGO: Erogazione liquidi non aggressivi
* MATERIALI IMPIEGATI:
Corpo: Ottone nichelato (CW617N UNI-EN 12165)
Alluminio nichelato (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Gomma antiscivolo ( TPV PP-EPDM 70Sh)
Tubo erogazione prodotto: Ottone nichelato (CuzZn37 UNI 12449)
Alluminio nichelato (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Leva: Acciaio nichelato (Fe PO1-P02-P04 UNI EN 10025)
Rivetto: Acciaio zincato CBAFF EN 10263/2)
Valvola: Ottone (CW614N UNI-EN 12164) / Gomma NBR 70
Molla: Acciaio Inox (AISI 302 UNI EN 10088-3)
Guarnizioni: Gomma NBR
Ugelli: Ottone nichelato (CW614N UNI-EN 12164).
« TEMPERATURA DI LAVORO: -10°C (253°K), +90°C (343°K)
« FILETTATURA ATTACCO PISTOLA: 3/8" F BSP Gas cilindrica
+ PRESSIONE D’ESERCIZIO: Pressione massima 30 bar

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Pistolet pour distribution eau et produits pour le lavage avec vanne progressive.

Idéal pour les stations de service, auto-lavages, jardinage, etc.
« CHAMPS D'APPLICATION : Distribution liguides non agressifs
 MATERIAUX UTILISES :
Corps : Laiton nickelé (CW617N UNI-EN 12165)
Aluminium nickelé (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Caoutchouc antidérapant ( TPV PP-EPDM 70Sh.)
Tuyau distribution produit : Laiton nickelé (CuZn37 UNI 12449)
Aluminium nickelé /zl Si11Cu 2 (Fe) UNIEN 1706)
Levier : Acier nickelé (Fe POI-P02-P04 UNI EN 10025)
Rivet : Acier zingué CB4FF EN 10263/2)
Vanne : Laiton (CW614N UNI-EN 12164) / Caoutchouc NBR 70
Ressort : Acier Inox (AISI 302 UNI EN 10088-3)
Joints : Caoutchouc NBR
Buses : Laiton nickelé (CW614N UNI-EN 12164).
« TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT : -10 °C (255°K), +90 °C (343°K)
* FILETAGE RACCORD PISTOLET : 3/8” F BSP Gaz cylindrique
* PRESSION DE FONCTIONNEMENT : Pression maximale 30 bars

26/CR

TECHNICAL FEATURES
Washing gun for water and cleaning agents with progressive opening valve.
Ideal for fuel stations, car-wash facilities, gardening, etc.
« FIELDS OF APPLICATION: For non aggresive liuids
« MATERIALS USED:
Body: Nickel-plated Brass (CW614N UNI-EN 12164)
Nickel-plated aluminium (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Non-slip rubber (TPV PP-EPDM 705h.)
Product delivery tube: Nickel-plated Brass (CW614N UNI 12449)
Nickel-plated aluminium (AL Si 11 Cu 2 (Fe) UNI EN 1706)
Lever: Nickel-plated steel (Fe P01-P02-P04 UNI EN 10025)
Rivet: Zinc-plated steel (CB4FF EN 10263/2)
Valve: Brass (CW614N UNI-EN 12164) / NBR 70
Spring: Stainless steel (AISI 302 UNI EN 10088-3)
Seal washers: NBR
Nozzles: Nickel-plated Brass (CW614N UNI-EN 12164)
- OPERATING TEMPERATURE: -10°C (253°K), +90°C (343°K)
« GUN CONNECTION THREAD: 5/8" F BSP Cylindrical gas thread
« OPERATING PRESSURE: Maximum pressure 30 bar

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Pistole zur Abgabe von Wasser und Reinigungsmittel mit Ventil mit schrittweiser
Offnung. ldeal fiir Tankstellen, Autowaschanlagen, Gartenarbeit, usw.
« ANWENDUNGSBEREICHE: Abgabe von nicht aggressiven Fliissigkeiten
« VERWENDETE STOFFE:
Karper: Vernickeltes Messing (CW614N UNI-EN 12164)
Verzinkter Aluminium (AL Si 11 Cu 2 (Fe] UNI EN 1706)
Rutschfester Gummi (TPV PP-EPDM 70Sh.)
Produktausgaberohr: Vernickeltes Messing (CW614N UNI 12449)
Verzinkter Aluminium (AL Si 11 Cu 2 (Fe] UNI EN 1706)
Hebel: Vernickelter Stahl (Fe PO1-P02-P04 UNI EN 10025)
Niet: Verzinkter Stahl (CBAFF EN 10263/2)
Ventil: Messing (CW814N UNI-EN 12164) / NBR 70
Feder: Edelstahl (AISI 302 UNI EN 10086-3)
Dichtungen: NBR-Kautschuk
Diisen: Vernickeltes Messing (CW614N UNI-EN 12164)
« BETRIEBSTEMPERATUR: -10°C (253°K), +90°C (343°K)
« GEWINDE DES PISTOLENANSCHLUSSES: 3/8" | BSP Zylindrisches Gasgewinde
* BETRIEBSDRUCK: Héchstdruck 30 bar.

PISTOLA EROGAZIONE LIQUIDI NON AGGRESIVI | WASHING GUN FOR NON AGGRESSIVE LIQUIDS )
PISTOLET DISTRIBUTION LIQUIDES NON AGRESSIFS | PISTOLE ZUR ABGABE VON NICHT AGGRESSIVEN FLUSSIGKEITEN

+ Tubo di erogazione aperto in ottone nichelato @9x12 = Nickel-plated brass open product delivery tube a9x12
« Tuyau de distribution ouvert en laiton nickelé p9x12 = Ausgaberohr aus vernickeltem Messing #9x12 gediffnet

COD. MOD. F i A
AH072101  26/CR 3/8F 1 m

26/CR-G

PISTOLA EROGAZIONE LIQUIDI NON AGGRESIVI CON REGOLAZIONE DELLA ROSA E DEL GETTO

WASHING GUN FOR NON AGGRESIVE LIQUIDS WITH ADJUSTABLE ROUND SPRAY PATTERN JET
PISTOLET DISTRIBUTION LIQUIDES NON AGRESSIFS AVEC REGLAGE DU JET ROND ET EVENTAIL

PISTOLE ZUR ABGABE VON NICHT AGGRESSIVEN FLUSSIGKEITEN MIT EINSTELLUNG DER ATOMISIERUNG

+ Tubo di erogazione in ottone nichelato

« Tuyau de distribution en laiton nickelé
« Buse réglage de jet rond nébulisé

COD. MOD. F i A
AH072201  26/CR-G@2,5  3/8F 1 29
AH072202  26/CR-Gp35  3/8F 1 2%

« Nickel-plated brass product delivery tube
+ Ugello regolabile da getto a rosa nebulizzato  Adjustable round spray pattern jet

« Ausgaberohr aus vernickeltem Messing
« Diise mit Einstellung der Atomisierung




AN\

PISTOLA EROGAZIONE LIQUIDI NON AGGRESIVI A CANNA LUNGA CON REGOLAZIONE DELLA ROSA E DEL GETTO

WASHING GUN WITH LONG TUBE FOR NON AGGRESIVE LIQUIDS WITH ADJUSTABLE ROUND SPRAY PATTERN JET

PISTOLET DISTRIBUTION LIQUIDES NON AGRESSIFS A BUSE LONGUE AVEC REGLAGE DU JET ROND ET EVENTAIL

PISTOLE ZUR ABGABE VON NICHT AGGRESSIVEN FLUSSIGKEITEN MIT EINSTELLUNG DER ATOMISIERUNG MIT LANGEM LAUF

+ Tubo di erogazione a canna lunga in alluminio = Long nickel-plated aluminium product delivery
nichelato (600 mm) tube (600 mm)
+ Ugello regolabile da getto a rosa nebulizzato = Adjustable round spray pattern jet

+ Tuyau de distribution 4 buse longue en « Ausgaberohr aus vernickeltem Aluminium mit
aluminium nickelé (600 mm) langem Lauf (600 mm)
« Buse réglage de jet rond nébulisé - Diise mit Einstellung der Atomisierung
COD. MOD. F 2 A
AH072501  26/CR-GL@2,5  3/8F 1 360 ‘ !
AH072502  26/CR-GL@ 3,5  3/8F 1 360 ) GED
&)

26/CR-VL

PISTOLA EROGAZIONE LIQUIDI NON AGGRESIVI A CANNA LUNGA CON GETTO A VENTAGLIO
WASHING GUN WITH LONG PIPE FOR NON AGGRESIVE LIQUIDS WITH FAN PATTERN JET
PISTOLET DISTRIBUTION LIQUIDES NON AGRESSIFS A BUSE LONGUE AVEC JET EN EVENTAIL
PISTOLE FUER NICHT-AGGRESSIVEN FLUESSIGKEITEN, MIT LANGER FAECHERSTRAHLDUESE

-
A

+ Tubo di erogazione a canna lunga in alluminio = Long nickel-plated aluminium product delivery

nichelato (600 mm) tube (600 mm)

+ Ugello a ventaglio nebulizzato « Fan spray pattern

« Tuyau de distribution a buse longue en « Ausgaberohr aus vernickeltem Aluminium mit
aluminium nickelé (600 mm) langem Lauf (600 mm)

« Buse en 4 éventail nébulisé * Breitstrahl
COD. MOD. 3 i2 A

AH072601  26/CR-VL 3/8F 1 370
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